Graduate Recital: Carl Johengen, conductor & Ithaca College Choir, First Presbyterian Church Chancel Choir and Orchestra by Johengen, Carl et al.
Ithaca College 
Digital Commons IC 
All Concert & Recital Programs Concert & Recital Programs 
4-27-1987 
Graduate Recital: Carl Johengen, conductor & Ithaca College 
Choir, First Presbyterian Church Chancel Choir and Orchestra 
Carl Johengen 
Lawrence Doebler 
Ithaca College Choir 
First Presbyterian Church Chancel Choir and Orchestra 
Follow this and additional works at: https://digitalcommons.ithaca.edu/music_programs 
 Part of the Music Commons 
Recommended Citation 
Johengen, Carl; Doebler, Lawrence; Choir, Ithaca College; and Chancel Choir and Orchestra, First 
Presbyterian Church, "Graduate Recital: Carl Johengen, conductor & Ithaca College Choir, First 
Presbyterian Church Chancel Choir and Orchestra" (1987). All Concert & Recital Programs. 8356. 
https://digitalcommons.ithaca.edu/music_programs/8356 
This Program is brought to you for free and open access by the Concert & Recital Programs at Digital Commons IC. 





School of Music 
GRADUATE RECITAL 
Carl Johengen, Conductor 
Ithaca College Choir 
PROGRAM 
Exultate justi in Domino 
Psalm 33, 1-4 
Why art thou so heavy, 0 my soul? 
Psalm 43, 5 
Cantate Domino canticum novum 
Psalm 96, 1-3 
Psalm 67 









Lord, Thou has been our refuge 
Psalm 90, 1-7, 9-10, 
13-14, 17 
Ralph Vaughan Williams 
(1872-1938) 
Three Madrigals 
Thomas Folan, organ 
Lynn Morris, trumpet 
* * * * * 
Poetry by William Shakespeare 
Emma Lou Diemer 
(b. 1927) 
I. "O Mistress Mine, where are you roaming?" 
II. "Take, 0 take those lips away" 
III. "Sigh no more, ladies, sigh no more!" 
Helen Gregory, piano 
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ITHACA COLLEGE CHOIR, FIRST PRESBYTERIAN CHURCH 
CHANCEL CHOIR AND ORCHESTRA 
Lawrence Doebler, Conductor 
Cantata 131 
Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir 
1. Aus der Tiefe rufe ich, Herr, zu dir 
Sinfonia and Choir 
2. So du willst, Herr Sunde zurechnen 
Bass and Soprano 
3. Ich harre des Herrn 
Choir 
4. Meine Seele wartet auf den Herrn 
Tenor and Alto 
5. Israel, hoffe auf den Herrn 
Choir 
6. Finale from Cantata 21: Das Lamm, das 
erwurget ist 
Choir 
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Aus der Tiefe ruf' ich, Herr zu dir 
Herr, hore meine StilDIDe, 
Lass deine Ohren merken auf die Stimme 
meines Flehensl 
2. Bass 
So du willst, Herr Sunde zurechnen, 
Herr, wer wird bestehen? 
Denn bei dir ist die Vergebung, 
dass man dich furchte. 
Soprano Chorale 
Erbarm' dich mein in solcher last, 
nimm sie aus meinem Herzen, 
die weil du sue gebusset hast 
am Holz mit Todesschmerzen, 
auf dass ich nicht mit grossem Weh 
in meinen Silnden untergeh", 
noch ewiglich verzage. 
3. Chorus 
Ich harre des herrn, 
meine Seele harret, und ich hoffe 
auf sein Wort. 
4. Tenor 
Meine Seele wartet auf den Herrn 
Out of the depths have I cried unto Thee, 
Lord, hear my voice, 
Let Thine ears be attentive to the voice 
of my supplication! 
Lord, if Thou should mark our iniquities, 
0 Lord, who shall stand? 
But there is forgiveness with Thee, 
that Thou may be feared. 
Have pity on my burden, 
take it from my heart, 
for Thou has suffered 
on the cross with death's sorrows, 
that I may not, with great aching, 
be drowned by my sins, 
and be despondent forever. 
I wait for the Lord, 
my sould doth wait, and I hope 
in His word, 
My soul waits for the Lord 
von einer Morgenwache bis zu der andern. even more than they that watch for 
morning. 
Alto Chorale 
Und weil ich denn in meinem Sinn 
wie ich zuvor geklaget, 
auch ein betrubter Sunder bin, 
den sein Gewissen naget, 
und wollte gern im Blute dein 
von Sunden abgewaschen sein 
wie David und Manasse. 
S. Chorus 
Israel, hoffe auf den Herrn; 
denn bei dem Herrn ist die Gnade 
und viel Erlosung bei ihm. 
Under wird Israel erlOsen 
auf allen seinen Sunden. 
Final Chorus 
Das Lamm, das erwurget ist, 
1st wurdig zu nehmen Kraft 
und Reichtum und Weisheit und Starke 
und Ehre und Preis und Lob. 
Lob und Ehre und Preis und Gewalt 
sei unserm Gott von ewigkeit zu 
ewigkeit. Alleluia, Amen. 
And while in my sins 
I previously lamented, 
and was an evil sinner 
whose conscience gnawed, 
I would gladly in thy blood 
be washed from my sins 
As David and Manassah. 
Israel, hope in the Lord; 
for with the Lord there is mercy 
and full redemption is through Him. 
And He will redeem Israel 
from all its sins, 
Cantata 21 
The Lamb that was slain 
is worthy to receive power, 
riches, wisdom, strength, 
honor, glory, and blessing. 
Praise, glory, power and dominion 
be unto our God forever and ever, 
Alleluia, Amen. 
-
